Invoice Address

Proyectos Hospitalarios
Internacional S.A (Prhoinsa)
C/ Jose Abascal 55 2 Derecha
Madrid

Spain

28003

ESA82310905

VAT ESA82310905

Delivery Address

Proyectos Hospitalarios
Internacional S.A (Prhoinsa)
C/ Jose Abascal 55 2 Derecha

Supplier

Viamed Ltd

15 Station Road

Cross Hills

Keighley, West Yorkshire
BD20 7DT

Tel: +44 (0) 1535 634542
Fax: +44 (0) 1535 635582
Email: info@viamed.co.uk
VAT Reg No: GB287389593
Company Reg No: 01291765
Eori No: GB287389593000

Contact Name Ana Negoita
Contact Tel 0034914261712
Account 00006673
Customer Reference  A/210196

Date 24 Aug 2021

Tracking Number 774588600937

Invoice RVM132081-1

Madrid .

Spain

28003 Pald

EXW Ex Works * Incoterms® 2020
Delivery Reference DVM132081-1 Contact sarah.walton@viamed.co.uk
Iltem Reference Description Quantity € Unit € Unit Vat

0110022 Teledyne Oxygen Sensor R-22MED 25 30.00 0.00
Tariff 9019200000

CoO United States

S/N:561017-561018,561023-561024,561037-561039
618690-618699,618700-618707
0014618 Pulse Oximetry Finger Sensor Datascope 1 49.00 0.00

Tariff 9018199000

Compatible - Adult — SF4062 Cable Length:

2.95m Connector Type: 8 pin DIN

S/N:EFD00982

EXW Delivery: EXW - Viamed UK (Incoterms 2020) 0.00 0.00
Fedex
31x31x31cm
2.40kg

AWB:774588600937

Dol Dol
S igN
Dede 2f-8-21
@;ﬂ r &mmul

Banking details

Bank Barclays Bank

Sort Code 20-78-42

Account Number 87399700

IBAN GB33BUKB20784287399700
BIC BUKBGB22

Terms & conditions https://www.viamed.co.uk/terms

Total Net: €
Total Vat: €
Total: €

en Legy

Terms: Net 30 days from date of invoice.

Full invoice amount to be credited to our account net of all bank charges.

Claims: Please claim non delivery within 14 days of invoice.

Shortages or damage within 3 days of receipt. Page 1
Claims after these times cannot be entertained.

Title to goods does not pass until payment in full has been received.

€ Total

750.00

49.00

0.00

799.00

0.00
799.00
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Luego de imprimir esta etiqueta:

COPIAR DEL CONSIGNATARIO, COLOCAR FRENTE AL PAQUETE

1. Doble la pagina impresa por la linea horizontal.

2. Coloque la etiqueta en la bolsa de su paquete y adhiérala a su envio.

Advertencia:Utilice Unicamente la etiqueta original impresa para el envio. El uso de una fotocopia de esta etiqueta con propositos de
envio constituye un fraude y podria acarrear cargos adicionales de facturacion, asi como la cancelacion de su numero de cuenta
FedEx.

TERMINOS Y CONDICIONES LEGALES DE LOS ENVIOS REALIZADOS POR FEDEX. DEFINICIONES. En esta Guia aérea, los términos "nosotros”, "nuestro/a” y "FedEx" hacen referencia a Federal Express
Corporation, a sus subsidiarias y sucursales, y a sus respectivos empleados, representantes y contratistas independientes. Los términos "usted” y "su” se refieren al remitente y a sus empleados, directivos y
representantes. Si su envio se origina fuera de los Estados Unidos, su contrato de transporte es con la entidad subsidiaria, sucursal o el contratista independiente de FedEx que acepta su envio originaimente. E|
término “paquete” significa cualquier contenedor o sobre que nosotros aceptamos para la entrega, incluido todo aquel articulo que usted presente mediante la utili ion de nuestros si S aL i

sistemas, manifiestos o guias aéreas. El término "envio" significa todos los paquetes presentados a nosotros y aceptados por nosotros en una sola Guia aérea. AVISO DE TRANSPORTE AEREO. Para cualquier
envio internacional aéreo, la Convencion de Varsovia, con sus modificaciones, puede ser aplicable. La Convencion de Varsovia, enmendada, entonces regira y, en la mayoria de los casos, limitara la
responsabilidad de FedEx respecto de pérdidas o retrasos en su envio o dafios a este. La Convencion de Varsovia, con sus modi es, limita la respor il de FedEx. Por ejemplo, en los Estados
Unidos, la responsabilidad se limita a US$9,07 por libra (US$20 por kilogramo), a menos que se declare un valor de transporte mas alto seglin se describe mas adelante y usted pague el cargo suplementario
que sea pertinente. La interpretacién y operacian de los limites de responsabilidad de la Convencion de Varsovia pueden variar de un pais a otro. No hay sitios de parada especificos acordados y FedEx se
reserva el derecho de transportar el envio por la ruta que estime apropiada. AVISO DE TRANSPORTE TERRESTRE. Los envios transportados exclusivamente por tierra hacia o desde un pais signatario de la
Convencion de Varsovia o del Contrato para el Transporte Internacional de Mercancias por Tierra (el "CMR") estan sujetos a los términos y condiciones del CMR, no obstante cualquier otra disposicién contraria
de esta Guia aérea. En el caso de envios transportados exclusivamente por tierra, si se presenta un conflicto entre las disposiciones @l CMR y las de esta Guia Aérea, regiran los términos del CMR. LIMITE DE
RESPONSABILIDAD. De no estar regulada por la Convencion de Varsovia, el CMR u otros tratados internacionales, leyes, otras regulaciones, drdenes o recuisitos guber la maxima respor i

de FedEx por dafo, pérdida, retraso, insuficiencia, entrega equivocada, falta de entrega, informacion errénea u omision de suministro de informacion en relacion con su envio esta limitada por este Acuerdo y por
los términos y condiciones del contrato de envio. Consulte el contrato de envio establecido en la Guia de Servicios de FedEx aplicable o su equivalente para determinar la responsabilidad contractual. FedEx no
ofrece seguros de responsabilidad civil por carga ni seguros contra todo riesgo, pero usted puede pagar un cargo por cada US$100 (o su equivalente en la moneda local del pais de origen) adicionales al valor
declarado para transporte. Si se declara un valor superior para el transporte y se paga el cargo adicional, la maxima respor i i de FedEx correspor 4 al valor para el transporte o los dafos
reales, el que sea menor. RESPONSABILIDADES DENEGADAS. EN CUALQUIER CASO, FEDEX NO SERA RESPONSABLE POR LOS DANOS Y PERJUICIOS, YA SEAN DIRECTOS O INDIRECTOS,
INCIDENTALES, ESPECIALES O RESULTANTES, QUE SUPEREN EL VALOR DECLARADO PARA TRANSPORTE (INCLUSO, PERO SIN LIMITARSE A LA PERDIDA DE INGRESOS O GANANCIAS) O EL
VALOR REAL DEL ENVIO, S| FUERA MENOR, HAYA O NO TENIDO FEDEX CONOCIMIENTO ALGUNO DE LA POSIBILIDAD DE INCURRIR EN TALES DANOS Y PERJUCIOS. FedEx no sera responsable
de los actos u omisiones que usted lleve a cabo, incluso, pera sin limitarse a, la declaracion errénea del envio, los errores o deficiencias en el embalaje, la proteccion, el marcado o direccién del envio, o los actos
u omisiones del destinatario o de cualquier otra persona interesada en el envio o la violacion de los términos del presente acuerdo por cualquiera de las partes. FedEx no sera responsable de dafio, pérdida,
retraso, insuficiencia, entrega equivocada, falta de entrega, informacion errénea u omision de suministro de informacién en relacion con envios de efectivo, divisas u otros articulos prohibidos, o por causa de
circunstancias fuera de nuestro control, tales como desastres naturales, riesgos aéreos, condiciones climaticas, retrasos mecanicos, actos de enemigos publicos, guerras, huelgas, conmocién civil, 0 las acciones
u omisiones de autoridades publicas (incluidos los funcionarics de aduana o sanitarios) con autoridad real o aparente. SIN GARANTIA. Nosotros no ofrecemos garantias, ni expresas ni implicitas. RECLAMOS
POR PERDIDA, DANO O RETRASO. TODOS LOS RECLAMOS DEBEN HACERSE POR ESCRITO Y DENTRO DE PLAZOS ESTRICTOS. CONSULTE NUESTRA TARIFA, GUIA DE SERVICIOS DE FEDEX
PERTINENTE, O CONDICIONES GENERALES DE TRANSPORTE PARA MAS DETALLES. La Convencién de Varsovia establece procedimientos especificos para reclamos por escrito por dafos, retrasos o
falta de entrega de su envio. Ademas, la interpretacion y operacion de las disposiciones en cuanto a reclamos de la Convencion de Varsovia pueden variar de un pais a otro. Remitase a la Convencion para
determinar el periodo de reclamo para su envio. El derecho a reclamos contra nosotros se extinguird a menos que se inicie una accién dentro del término ce dos afios, como se establece en la Convencién.
FedEx no esta obligado a actuar en relacion con ningun reclamo hasta que todos los cargos por transporte se hayan pagado. El monto del recilamo no puede deducirse de los cargos por transporte. Siel
destinatario acepta el envio sin dejar registrado ningun dano en el registro de entregas, FedEx supondra que el envio se entrego en buenas condiciones. Para que nosotros consideremos un reclamo por dafios,
el contenido, la caja de cartén original y el embalaje deben ponerse a nuestra disposicion para su inspeccion. LEY OBLIGATORIA. Si alguna disposicion contenida o referida en esta Guia aérea es contraria a
cualquier tratado internacional, ley, norma gubernamental, orden o requerimiento, dicha disposicién permanecera en vigencia como parte de nuestro acuerdo en la medida en que no sea invalidada. La invalidez
o inaplicabilidad de cualquier disposicion no afectara las demas disposiciones de la presente Guia aérea. A menos que se indigue lo contrario, FEDERAL EXPRESS CORPORATION, 2005 Corporate Avenue,
Memphis, TN 38132, USA, es la primera empresa de transportes para este envio. Direccion de correo electrénico en www.fedex.com.
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